REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

Arrété ministériel
Arrété ministériel octroyant 4 la sprl RECUP-OIL
Pagrément en qualité de coliecteur d’huiles usagées -

La Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale, chargée du Logement, de |a Qualité
de la vie, de 'Environnement et de I'Energie;

" Vu Fordonnance du 7 mars 1991 relative 3 Ia prévention

et a la gestion des déchets, modifiée par I'ordonnance -

du 18 mai 2000, notamment [article 13, alinéa 1, 4° et
alinéa 2 ;

Vu lYarrété de I'Exécutif de lé Région de Bruxelles-

" Capitale du 19 septembre 1991 réglant 'élimination des

huiles usagees

Vu l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles- -

 Capitale du 30 janvier 1997 relatlf au registre de
déchets ;

~ Vu lordonnance du’ 5 juin 1997 relative aux permis -

d’environnement, notamment es articles 743 78 ;

‘Vu Ja décision de la Commission Européenne
2000/532/CE du 3 mai 2000 établissant .une liste de
déchets ;

Vu 'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale du 18 juillet 2000 portant réglement de son

fonctionnement et réglant la mgnature des actes du
Gouvernement

“Vu Farrété ministériei du 21 septembre 2011 portant”

agrément de la sprl RECUP-OIL en qualité de collecteur
de d’huiles usagées en Région de Bruxelles-Capitale,
dénommé ci-aprés « larrété du 21 septembre 2011 »;

Vu la demande de renouvellement de 'agrément en
qualité de collecteur d'huiles usagées, introduite 3
Bruxeiles Environnement - Institut bruxellois pour la
gestion de l'environnement {en abrégé BE-IBGE), le 8
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‘g}n BRUSSELS HOOFDSTEDELIK GEWEST

Ministerieel besluit’

'Mihisterieel besluit tot toekenning aan de

bvba RECUP-OIL van de erkenmng als
ophaier van afvalolién

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke

Regering’ belast = met Huisvesting,
Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,

"Gelet op de ordonnantie van 7 maart 1991

betreffende de preventie en het beheer van
afvalstoffen, gewijzigd door de ordonnantie
van 18 mei 2000, inzonderheid op artikel 13,
eerste lid, 4°, en tweede lid;

Gelet op het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Executieve van 19 september
1981 houdende regeimg van de verwudermg
van afvalollen

Gelet op het beshit van de Brusseisé
. Hoofdstedelijke Regering van 30 januari 1997

betreffende het afvalregister;

Gelet op de 'ordonnantie van 5 juni 1997
betreffende de milieuvergunningen,
Ihzonderheid op de artikelen 74 tot 78;

Gelet op de Beschikking 2000/532/EG van de
Europese commissie van 3 mei 2000 tot
vaststelling van een lijst van afvalstoffen;

Gelet op het besluit van de Brusselse -
Hoofdstedelijke Executieve van 18 juli 2000
tot regeling van haar werkwijze en tot regeling

‘van de ondertekening van de akten van de

Regering;

Gelet op het ministerieef besluit van 21
september 2011 betreffende de erkenning van
de bvba RECUP-OIL als ophaler van afvalolién
in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, hierna
“het besluit van 21 september 2011” genoemd;

Gelet op de aanvraag.tot vernieuwing van de
erkenning als ophaler van afvalolién, ingediend
bij Leefmilieu Brussel - Brussels: Instituut voor
Milieubeheer. (afgekort LB-BIM), op 8 februari
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février 20186, par la sprl RECUP- OIL [numéro d'entreprlse
0422.775.389) ; :

Vu ["avis de dossier incomplet du 17 février 2016;
Vu les compléments regus le 1% avril 2016 ;

Vu lavis de réception de dossier complet du 27 mai
2016 ;

Vu l'avis du 19 février 2016 des services concernés de |a
Région Flamande {« Departement  Leefmilieu, Na’tuur
en Energie ») ;. :

Vu l'avis du 23 février 2016 des.services concernes de
BE- IBGE ; :

Vu l'avis du 23 février 2016 des services concernés de la
. Région Wallonne (I'Office Wallon des dechets) H

Vu Iaws du 26 fevrler 2016 de Bruxelles Mobilité
(AED)

Vu l'avis du 4 mars 2016 des services concernés de la

Région Wallonne (Département de la Police et .des

Contrbles) ;

Vu l'avis du 14 mars 2016 de PAdministration de
I'Economie et de 'Emploi (AEE) ;

Vu les données prises le 9 juin 2016 dans la base de
données  «inspectietoepassing»  des  services
concernés de la Région Flamande {« Openbare Vlaamse
Afvalstoffenmaatschappu »);

Considérant que le « Departement Leefmilieu, Natuur
en Energie-van de Vlaamse overheid » notifie dans son

-avis du 19 février 2016 que « aucune constatation, .ni.

infraction ou pv ni condamnation n'est connue
concernant cette entreprise » ;

Considérant les remarques suivantes émises dans Favis
du 23 février 2016 des services concernés de BE-IBGE :

- Pentreprise est' connue en tant que gestlonnalre
de dechets
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2016, door de bvba RECUP-OIL
{ondernemingsnummer 0422.775.389);

Gelet op de orivolledEgheidsverklaring van 17

februari 2016;

Gelet op de aanvuilmgen ontvangen op 1 april
2016; :

Gelet op de voilédigheidsverklaring van het
dossier op 27 mei 2016;

Gelet op het advies van 19 februari 2016 van

de betrokken diensten van het Vlaamse gewest

{Departement Leefrmilieu, Natuur en Energie);

Gelet op het advies van 23 februari 2016 van
de betrokken diensten van LB-BIM;

Gelet op het advies van 23 februari 2016 van
de betrokken diensten van het Waalse gewest
(“Office Wallon des déchets”);

Gelet op het advies van 26 februari 2016 van
Mobiel Brussel (BUV);

Gelet op het advies van'4 maart 2016 van de

betrokken diensten -van het Waalse gewest
(“Département de la Police et des Contrdles”);

Gelet op het advies van 14 maart 2016 van het
Bestuur Economie en Werkgelegenheid (BEW);

Gelet op de gegevens van 9 juni 2016 uit de
databank ‘Inspectietoepassing’ van - de

" betrokken diensten van het Viaamse gewest
: (Openbare Viaamse Afvalstoﬁenmaatschappu)

Overwegende dat het “Departement

Leefmilieu, Natuur en Energie van de Viaamse

overheid” in zijn advies van 19 februari 2016

meldt dat “geen vaststellingen, overtredingen
" of pv's of veroordelingen bekend zijn

betreffende deze bedrijf’;

Overwegende de volgende opmerkingen in het
advies van 23 februari 2016 van de betrokken

" diensten van LB-BIM:

- het bedrijf is gekend als afvalbeheerder;
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- un dossier d’inspection. est ouvert pour cette .

entreprise en ce qui concerne l'obligation de
declaratlon des déchets; ‘ :

- - pour le moment l'entreprise remet & BE-IBGE :

s Les déclarations mensuelles
conformément aux dispositions de son
agrément ;

o les déclarations- trimestrielles comme
prévu dans I'arrété concernant le registre
de déchets ;

Considérant les remarqqes ‘émises dans Iavis de I‘Offlce
Wallon des déchets du 23 féyrier 2016 :

- lPentreprise est agréée en Région Wallonne en
tant que collecteur et transporteur de déchets
dangereux et d’huiles usagées ; :

- ils n'ont connalssance d‘aucun element pouvant

faire obstacle a Ia demande ;

Considérant que Bruxelles Mobilité (AED) notifie dans
_son avis du 26 février 2016 quils «n'ont pas de
remarques concernant cette demande d'agrément » ;

Considérant que e Département de la Police et des

Contrdles de la Région Wallonne notifie dans son avis .

du 4 mars 2016 gu'ils n’ont « pas d’objection a soulever
a 'encontre de la demande d’agrément » ; :

Considérant Favis favorable de I'Administration de

I'Economie et de VEmploi {AEE) du 14 mars 2016 en
raison du fait que cette demande n'a pas deffets
négatifs sur le développement economique de la
Région ;

Considérant qu’il ressort des données disponibles prises
le. 9 juin 2016 dans la base de données
« Inspectietoepassing » ~ de

Afvalstoffenmaatschappij » que :

- Pentreprise est enregistrée en Région Flamande

en tant que collecteur, négaciant et courtier de |
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I'« Openbare Vlaamse

- een inspéctiedossiér is geopend voor het
“bedriff  in verband . 'met ~ - de
afvalstoffenmeldingsplicht;

- op dit ogenblik bezorgt het bedrijf aan LB-
BIM:

- de maandelijkse meldingen volgens
de bepahngen van zijn erkennmg,

¢« de driemaandelijkse de aanglften
-zoals voorzien in het besluit
betreffende het afvalregister; -

Overwegendé de opmerkingen in het advies
van.23 februari 2016 van het “Office Wallon
des déchets”:

" - de onderneming is in Wallonié erkend als

ophaler. en vervoerder van gevaarlijke
afvalstoffen en afvalolién;

- ze geen enkel element heeft dat een
negatief advies met betrekking tot deze
aanvraag zou kunnen rechtvaardigen;

Overwegende dat Mobiel Brussel (BUV) in zijn
advies van 26 februari 2016 meldt dat ze “geen
opmerkingen hebben voor wat betreft de
aanvraag tot erkenning”;

Overwegende dat het “Département de la
Police et des Contréles” van het Waals Gewest
in haar advies van 4 maart 2016 meldt dat ze
“seen bezwaren kan opWerpen fegen. deze
erkennlngsaanvraag E

Overwegende het gunstig advies van het
Bestuur Economie en Werkgelegenheid (BEW)

van 14 maart 2016, aangezien de aanvraag

geen negatleve effecten op de economlsche
ontw1kke!|ng van het Gewest heeft

Overwegende dat uit de beschikbare gegevens

vanr 9 juni 2016 .uit de databank

‘inspectietoepassing’.  van  de

- de onderneming is in Vlaanderen
geregistreerd - als inzamelaar, -
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déchets dangereux et non-dangereux et est
enreglstree en tant que transporteur par cette
méme Région ;

- .I'Openbare Viaamse = Afvalstoffenmaatschappij
n'a adressé aucun procés-verbal 3 ['entreprise ;

Considérant que la Comm:ssaon d’Agréation a donné un
avis favorable sur Foctroi de Fagrément pour une durée
maximum de 10 ans, lors de sa réunion du 15 jum
2016; '

Considérant que cet avis favorable concernant Poctroi
d’agrément est motivé par les éléments suivants :
- lentreprise repond aux conditions reqwses

concernant les competences et les movens
techniques ;

- - les avis positifs des différentes instances ;

Considérant que cet avis est fonde et qu il convient den

tehir compte

Considérant que l'article 9 §1.1d de Parrété de I'Exécutif
de la Région de Bruxelles- -Capitale. du 19 septembre
1991, réglant Félimination d’hunles usagées, stipule
que-:

« LAgrément en tant qu'éliminateur d’huiles usagées ne
peut étre accordé gu'aux personnes disposant des
compétences et des moyens techniques ainsi que des

‘moyens financiers suffisants pour éliminer les déchets
dangereux conformement aux dispositions de

I'ordonnance et de ses arretes d’executlon »;

Considérant que Farrété prévolt trois exigences :
- compétences suffisantes ;

- . moyens technigues suffisants ;
- moyens financiers suffisants ;-
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afvalstoffenhandelaar of ~makelaar van
gevaarlifke  en hiet-gevaarlijke

afvalstoffen en geregistreerd als

" vervoerder in hetzelfde gewest;

- er werden door Openbare Viaamse

Afvalstoffenmaatschapplj geen PV's

lastens deze onderneming apgesteld;

Overwegende dat de Erkenhingscommissie een -

gunstig advies heeft verleend tijdens haar
vergadering van 15 juni 2016, voor het

verlenen van een erkenning voor de’

maximumperiode van 10 jaar;

Overwegende dat dit positief advies
betreffende de toekenning van de erkenning
gemotiveerd wordt door volgende elerenten:

- de onderneming voldoet aan de vereiste

voorwaarden betreffende -Ade'
bevoegdheden ‘en de  technische
middelen;

- de positieve adwezen van de befrokken
: dlensten

Overwegende dat dit advies gegrond is en er
rekening mee moet gehouden worden;

Overwegende dat artikel 9 §1.1d van het

“besluit van de Executieve van het. Brussels
- Hoofdstedelijk Gewest van' 19 september

1991, houdende regeling van de verwijdering

" van afvalolie bepaalt:

“De erkenning als verwijderaar van afvalolie =

kan slechts verleend worden aan personen die
beschikken over bevoegdheden en voldoende
technische en financiéle middelen om de
gevaarlijke afvalstoffen in overeenstemming
met de bepalingen van de ordonnantie en haar
uitvoeringshesluiten te verwijderen”;

Overwegende dat het  besluit drie

‘dwangbepalingen oplegt:

- voldoende bevoegdheden (bekwaam-
heid); _
- voidoende technische middelen;
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Considérant que Pentreprise répond aux conditions
requises concernant Ies competences et les moyens
techniques ;-

" Considérant Ies avis positifs des différentes instances ;

Considérant que le demandeur répond aux conditions

requises en vertu de lordonnance du 7 mars 1991

relative 4 la prévention et 3 la gestion des déchets et de

- l'arréte de Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale

du 19 septembre 1991 réglant I'élimination d’huiles

'usagees et gu'il offre une competence technique et
_ des garanties financiéres suffisantes aux. flns de prendre

en charge la collecte et le traltement ‘de déchets
dangereux sans porter attemte A Penvironnement ou 3
Ja santé publique ; -

L

Considérant qu’il résulte de Vanalyse du dossier de
"~ demande que I’agrement peut étre octroye a la sprl

RECUP-OIL.

Arrété
. AGREMENT

Article ler.

81" la spfl  RECUP-OIL {numéro - d’entreprise
0422.775.389) est agréée en quallte de collecteur -

d’huiles usagees suivants :

(tets gue figurant dans Ja liste établie par la décision de

la commission européenne 2000/532/CE du 3 mai 2000 '

établissant une liste de déchets)

AGR/HU/001467465

- voldoende financiéle middelen;

‘Overwegende dat de onderneming aan de

vereiste voorwaarden voldoet betreffende de
bevoegdheden en de technische middelen;

_ Overwegende de positieve adviezen van de

betrokken diensten;

Overwegende dat de aanvrager voldoet aan de
voorwaarden vereist krachtens de ordonnantie
van 7 maart 1991 betreffende de preventie en
het-beheer van afvalstoffen en het besluit van
de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve van 19
september 1991 houdende regeling van de

- verwijdering van afvalolie en dat de aanvrager

een zekere technische bekwaamheid en
financiéle garanties biedt om in te staan voor
de ophaling en de behandeling van gevaarlijke
afvalstoffen zonder schade te berokkenen aan

' het leefmilieu of de volksgezondheid;

Overwegende dat uit de .analyse van de
erkenningsaanvraag . blijkt dat de bvba- RECUP-
OIL kan erkerid worden. .

Besluit

. ERKENNING

Artikel 1.

§1.  De bvba, RECUP-OIL
{ondernemingsnummer 0422.775.389) wordt
erkend als ophaler van volgende afvalolién:

* (zoals opgenoren in de lijst van afvalstoffen:
-overeenkomstig Beschikking 2000/532/EG‘van

de Europese commissie van 3 mei 2000 tot
vaststelling van een lijst van afvalstoffen}
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13 HUILES ET - COMBUSTIBLES LIQUIDES
) USAGES (sauf huiles alimentaires et huiles
figurant aux chapitres 05, 12 et 19)

1301 huiles hydrauliques usagées

13 01 05* huiles hydrauliques non chlorées (émul-
sions)

13 01 10* huiles hydrauliques non chlorées a base
minérale

13 01 11* huiles hydrauliques synthétiques

13 01 12* huiles hydrauliques facilement biodégra-
dables :

13 01 13* autres huiles hydrauhques

13 02 ‘huiles moteur, de boite de vitesses et
de lubrification usagées

13 02 05" huiles moteur, de bolte de vitesses et de
" lubrification rion chlorées & base minérale

'13 02 06* huiles moteur, de boite de \ntesses etde

lubrification synthétiques
13 02 07* huiles moteur, de boite de vitesses et de
~lubrification facilement biodégradables

’ 13 02 08* autres huiles moteur, de boite de wtesses

et de Iubrlflcatlon

1303 huiles isolanies et fluides caloporteurs
‘usagés

13 03 06* huiles isolantes et fiurdes caloporteurs
chlorés & base minérale autres que ceux
visés & la rubrique 13 03 01 -

13 03 07* huiles_-isolantes et fluides caloporteurs
non chlorés & base minérale

13 03 08* huiles isolantes et fluides caloporteurs

~ synthétiques -

13 03 09* huiles isolantes et fiuides caloporteurs
faciliement biodégradables

13 03 10* autres huiles isolantes et fluldes calopor-
‘teurs .

13 04 -h'ydrocarbures de fond de cale

13 04 01* hydrocarbures de fond de cale provenant
de ia navigation fluviale

13 04 02* hydrocarbures de fond de cale provenant _

de canalisations de - mdies :
13 04 03* hydrocarbures de fond de cale provenant
d un autre type de navigation .
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13 OLIEAFVAL EN AFVAL VAN

VLOEIBARE

BRANDSTOFFEN

{exclusief spijsolie en onder de
hoofdstukken 05, 12 en 19 vallen-
de olién)

1301
13 01 05*

1301 10*

13071 11*
13 01 12*

13 01 13*

1302

13 02 05*

13 02 06*

13 02 07*

afval van hydraulische olie
niet-gechloreerde emulsies

niet-gechioreerde minerale hy-

draulische olie _
synthetische hydraulische olie
biologisch -gemakkelijk afbreek-
bare hydraulische olie

overige hydraulische olie

afval van motor-, transm:ssre~
en smeerolle

nlet-gechloreerde m!nerafe mo- .

tor-, transmissie- en smeerolie

synthetische motor-, transmis-
sie- en smeerolie

biologisch gemakkelijk afbresk-
bare motor, transmissie- en

: smeerolie

13 02 08*

1303

13 03 06*

13 03 07*

13 03 08*

1303 0¥

1303 10*

13 04
13 04 01*

13 04 02*

13 04 03*

overige motor-, transm|ssle- en
smeerolie

afval vél_‘l olie voor isolatie en
warmteoverdracht 7 _
et onder 13 03 01 vallende

gechloreerde mineraie olie voor
isolatie en warmteoverdracht -

niet-gechloreerde minerale ofie
voor * isolatie ‘en warmteover-
dracht '

synthetische olie voor isolatie en-

warmteoverdracht
biologisch gemakkelijk -afbreek-

bare olie voor isolatie en warm- .

teoverdracht
overige olie voor isclatie en
warmteoverdracht

bilge olie
bilge- olie van de binnenvaart

bilge olie uit de kadeafvoer

bilge ofie -van de overige

scheepvaart

8/14




. 1305 contenu . de séparateurs
eay/hydrocarbures I
13 05.06* hydrocarbures provenant de séparateurs
‘ eaulhydrocarbures

13 05 07* eau mélangée & des hydrocarbures pro-
~ venant de séparateurs eau/hydrocarbures

13 05 08* mélanges de déchets provenant de des-
sableurs et de séparateurs
eau/hydrocarbures ' :

13 07 combustibles liquides usagés

13 07 01* fuel oil et diesel : .
13 07 03* autres combustibles (y compris mé-
langes)

13 08 huiles usagées non spécifiées ailleurs

13 08 01* boues ou émulsions de dessalage
13 08 02* autres émulsions
13 08 99* déchets non spéc1f|es a:lleurs

§2, La collecte des huiles usagées contenant plus de
50 ppm de PCB est exclue du champ dapphcatlon du
présent arréts,

" Art. 2.

Cet arrété entre en vigueur a la date d"échéance de
l'agrément octroyé en vertu de «l'arrété du 21
septembre 2011 » (c est & dire le 20 septembre
2016}, pour une durée de 10 ans. -

Il. CONDITIONS -
a) Personne responsable de la collecte
Art, 3.

la personne responsable de la collecte doit
posséder une connaissance suffisante en matiere
de ftraitement des déchets dangereux visés a
larticle 1%, confirmée par une expérience
clairement démontrée lui permettant d’évaluer les
déchets, leurs risques ainsi que les modalités .
. adéquates d’emballage et de transport.

Cette personne doit, en outre, étre engagée &
plein temps par le coliecteur agrée.
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1305 inhoud ’ . van
olie/waterscheiders

13 05 06* olie it olie/waterscheiders

13 05 07* met olie verontreinigd water uit
_olie/waterscheiders

13 05 08* afvalmengsefs uit zandvangers
’ en'oiielwaterscheiders

1307 afval van vloelbare brandstof-
fen

13 07 01* stookolie en dies'elo[ie
13 07 03* overige brandstoffen (inclusief
‘ ‘mengsels) - :

13.08 niet elders gen_oemd olieafval

13 08 01* ontzoutingsslib en —emulsies
13 08 02* overige emulsies
13 08 99* niet elders genoemd afval

§2. De ophaling van afvalolién die meer dan
50 ppm PCB's bevatten, valt buiten het
toepassirigsgebied van dit besluit.

Art. 2,
Dit besluit wordt van kracht op de vervaldatum

van de erkenning die werd toegekend door “het
besluit van 21 september 2011" (dit is .20

september 2016), voor een periode van 10 jaar.

ll. VOORWAARDEN
a) Verantwoordelijke persoon voor de ophaling

Art. 3.

De persoon die verantwoordelijk is voor de
 ophaling moet, inzake. de behandeling van de in’
. artikel 1 bedoelde gevaarljke afvalstoffen,

voldoende kennis bezitten, bevestigd door een
duidelijk aangetoonde ervaring, waardoor hij in
staat is de afvalstoffen, hun risico's alsook de

- aangepaste verpakkmgs— en vervoerswuzen te
" evalueren,

Deze persoon moet bovendien voltijds door de.
erkende ophaler zijn aangeworven. ‘
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ll reléve en outre de la responsabilité de cette '

personne de vérifier si la destination choisie en
fonction du type de déchets, est conforme 3.1a
réglementation de Ia région ou du pays de
destination.

Si les personnes responsables de la collecte-

quittent  Ientreprise, elles doivent étre
immédiatement remplacées par des personnes
avec une expérience équivalente ou une

connaissance suffisante (p.ex. diplémes relevants)
pour remplir la fonction ; :

Tout changemen_t‘ de responsable doit &tre notifié
immédiatement a la division Autorisations de BE-
IBGE. :

b) Remise accusé de réception :
certificat d’élimination et de valorisation

Art. 4,

Le collecteur remet & la personne dont il recoit les

_déchets, un certificat d’élimination et de
valorisation mentionnant :
. le code et la, dénomination .du déchet

conformément. 3 la -liste de déchets et de
déchets dangereux ;

‘2. la quantité de déchets, expnmee en masse ou
en volume ;

3. ladate de coHecte du déchet ;

4. le nom et Padresse du collecteur et du
transporteur du déchet ; .

5. le nom et Padresse du destinataire du dechet

6. le code et la dénomination de la méthode de

traitement du déchet

c) Declaratron de receptlon
 Art. 5.

- §1%.  Le collecteur agréé effectuera, aupres de la
sous-division Inspectorat de BE-IBGE, la déclaration
. des déchets qui lui auront été remis.

§2, La déclaration comportera les elements
suivants :

1. le code et la dénomination du dééhet
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- b)

- Het is tevens de verantwoordelijkheid van deze

persson om na te gaan of de gekozen
bestemming van de afvalstoffen, in functie van
het type afvalstof, conform is met de geldende
wetgeving van het betrokken gewest of land.

~ indien de interne verantwoordelijke personen de

onderneming verlaten, moeten deze onmiddellijk -
vervangen worden door personen die een
equivalente ervaring hebben of voldoende kennis

~{vb relevante diploma’s) hebben en dit om de

functie naar behoren te kunnen uitvoeren;

Elke wijziging van verantwoordelijke moet
onmiddellijk aan de afdeling Vergunningen van LB-

Bim worden bekendgemaakt

Afgifte ontvangbewijs: _
verwijderings- en valorisatiecertificaat _

Art. 4.,

De ophaler overhandigt aan de persoon van wie

hij de afvalstoffen ontvangt een verwijderings- en

valorisatiecertificaat met vermelding varn:

1. de code en de benaming van de afvalstof
overeenkomstig de lijst van de gevaarlijke en
niet-gevaarlijke afvalstoffen; '

2. de hoeveelheid afval, uitgedrukt in massa of in

volume;
3. de datum van ophaling van de afvalstof:
‘4. de naam en het adres van de ophaler &n
vervoerder van de afvalstof;

5. de naam en het adres van de bestemineling

van de afvalstof; 7
6. de code en de benaming
verwerkingsmethode van de afvalstof.

van de

c) Qntﬁangs‘taangi’fte

Art. 5.

§1. De erkende ophaler doet bij de onderafdefing
Inspectie van LB-BIM aangifte van de afvalstoffen‘
die hem werden overhandigd ' ] :
§2, De aanglfte moet de volgende gegevens

vermeiden:

1. de code en de benaming van de .afvalstof .
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- conformément 2 ia liste de déchets et de
déchets dangereux ;
2. Tidentité du- producteur et le lieu de
production de ces déchets ;
3 la quantité de déchets, exprlmee en masse
ou en volume ;
4. la date de coilecte du déchet;
5. le nom et ''adresse du collecteur et du
transporteur du déchet ;
6. le nom et FPadresse du destinataire du
déchet;
7. le code et la dénomination de la methode
de traitement du déchet.

'§3.  La déclaration de détention sera transmise

tous les mois, dans les dix jours suivant I‘expiration :

du mois de référence, meme si aucun dechet n'a
été collecté.

v

d} Tenue du régistre de déchets .
Art. 6.

§1%.  Le registre comprend une fiche par déchet,
établie conformément au modéle mentionné a
Vannexe 2 de ‘I'arrété du Gouvernement de Ia
Région de Bruxelles-Capitale du 30 janvier 1997
~ relatif au registre de déchets.

Chaque fiche mentionne

lle. code et {a. dénomination du déchet
'conformement ala Ilste de dechets et de déchets
dangereux ;

2.1a guantité de déchets, exprimée'en masse ou

vOlUme

3.le nom du destinataire ; ;
"4.le code et la dénomination de la méthode de
traitement du déchet. :

Les noms et adresses des producteurs et des
destinataires des déchets sont repris sur une liste jointe

aux fiches.

§2.  Le collecteur doit transmettre chaque trimestre
.son registre a la sous-division inspection de BE-IBGE.

. AGR/HU/001467465

7. de code en

.4, de code en de

overeenkomstig de lijst van de gevaarlijke en
niet-gevaarlijke afvalstoffen;

2. de naam en het adres.van de producent en van

dé plaats waar de afvalstof geproduceerd
©-werd;

3. de hoeveelheld afval, u:tgedrukt in massa-of in _

volume;

4. de datum van opha!mg van de afvaistof
5. de naam en het adres van de ophaler en

vervoerder van de afvalstof;

-6. de naam en het adres van de bestemme!mg

van de afvalstof; : 7
~benaming van de
verwerkmgsmethode van de afvalstof.

§3. De aangifte moet elke maand worden.
doorgegeven binnen tien dagen na het verstrijken
van de referentiemaand, ook indien er geen
afvalstoffen werden opgehaald.

d) Bijhouden van het afv‘airegister _
Art. 6.

§1. Het register omvat een fiche per afvalstof,
opgesteld overeenkomstig het model opgenomen
in bijlage 2 bij het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 30 Januar: 1997
betreffende het afvafregster '

Elke fiche vermeldt: .
1. de code en de benaming van de afvalstof
overeenkamstig de lijst van de gevaarluke en niet-
gevaarlifke afvalstoffen;

2. de hoeveelheid afval, uitgedrukt in massa of
volume;

3. de naam van de bestemmelmg,

benaming van de
verwarklngsmethode van de afvalstof.

De namen en adressen van de producenten
en de bestemmeiingen- van de afvalstoffen
worden hernomen in een bij de flches
gevoegde lijst.

§2. De o'phaler moet per kwartaal zijn reg?ster

doorgeven aan de onderafdeling Inspectie van'
‘LB-BIM
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. §3. - Un registre est tenu par siége d’entrepnse et
par année calendrier, Le registre doit &tre conservé au
- siége social durant une période de trois ans et étre mis
a la disposition de BE-IBGE. ‘

e} Transport
At 7.

§1%. La réglementation relative au transport de

déchets dangereux et les reglements en matiére de

tfansport et de circulation routiére doivent étre
respectés, Une lettre de voiture CMR entiérement
complétée et signée ou une note d'envoi doit étre

LY

conservée a bord du véhicule lors du trajet. Ces

documents dolvent au maoins comporter les donnees -

suivantes :

spécification du déchet ; _
quantité exprimée en kg ou litres ;
date de la coilecte ;

provenance des déchets;
destination des déchets ;

hom et adresse du collecteur 1
nom et adresse du transporteur.

WD O R W e

§2, Le transport des déchets dangereux ne peut

pas étre confle a des sous-traltants

Art. 8,

Le personnel de la collecte doit &tre & méme: de

contréler la conformité visible des déchets et leur -

emballage, afin d’estimer un risque qui, durant ia
collecte ou le transport, serait susceptible de porter

prejudlce a la sécurité de Ia popuiatlon ou de-
Penvironnement, et de prendre les premidres mesures

de sécurité nécessaires.’

Art. 9,

Le mode de transport et, le cas échéant, d’emballage
des déchets, doat étre tel que tout risque et toute

. AGR/HU/001467465 ,

‘genomen. Een

§3. Er wordt een register bijgehouden per
bedrijfszetel en per kalenderjaar. Het register
moet gedurende een periode van drie jaar in .
de bedrijfszetel worden bewaard en op
eenvoudige aanvraag ter beschikking van LB-
BIM worden gesteld.”

e) Vervoer

Art. 7.

§1. De reglementering voor het vervoer van

gevaarlijke stoffen moet worden nageleefd.
De regels inzake vervoer en wegverkeer
dienen op elk ogenblik in acht te wordén
volledig  ingevuide en-
ondertekende  CMR-vrachtbrief of een
verzendmgsnota vergezellen het transport. -
Deze documenten moeten mmstens de
volgende gegevens bevatten:

omschrijving van de afvalstof

hoeveelheid uitgedrukt in kg of liter;
. datum van de ophaling;

herkomst van de afvalstoffen;

bestemmmg vah de afvalstoffen

naam en adres van de ophaler;

naam en adres van de vervoerder.

NomAswN R

§2. Het vervoer van de gevaarlijke
afvalstoffen mag niet aan onderaannemers

worden toeuertrouwd

Art. 8.

Het personeel belast met de ophaling moet in
staat zijn om de zichtbare conformiteit van de -
afvalstoffen en hun verpakking te controleren,

.om een risico in te schatten dat, tijdens de
. ophaling of het vervoer, de veiligheid van de

bevolking of van het leefmiliey in het gedrang
zou kunnen brengen .en om de eerste
noodzakelijke - veiligheidsmaatregelen C te
hemen. L

Art. 9,

De afvalstoffen moeten zodanig' worden
vervoerd en, in voorkomend geval, worden
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pollution dus au transport soient exclus, sans déroger
- aux dispositions en matiére de transport de déchets
" dangereux,

Tout emballage de déchets est fermé et disposé de telle
sorte que toute perte de contenu solt impossible. 1l est

muni d'une inscription/d’'un  intitulé permettant

d'identifier la nature des déchets qu’i! contient, ainsi
gue leur composition et quantité. ) :

i est interdit . de melanger les dlf'ferentes sortes de
déchets, - :

Art. 10,

Le collecteur doit immédiatement signaler & la sous-

division inspectorat de BE-IBGE et & 'AED — Direction -

des voiries, C.C.N. — Rue du Progrés 80, btel, 1030
Bruxelles, tout incident durant le traitement ou le
transport des déchets en vue de leur élimination.

f) Assurance
Art, 11.

§ 1¥.  Le collecteur agréé dcut remettre une copie du
contrat d’assurance du type «responsabilité civile
exploitation », visant explicitement  les déchets
- dangereux et qui remplit les conditions suivantes :

- aucune nullité, exception ou déchéance ne peut étre
mvoquee contre des tiers Jeses

- sa suspension ou résiliation n'a effet qu a
" [expiration d’un délai de trois mois, & compter de

la date ol la cause de la suspension ou de la”

dissolution- est  signifiée au ministre de
'Environnement et & BE-IBGE.

§2. Le montant de la couverture est porte pour !es
dommages matériels, 3.2.478.935,2 € par sinistre et par
an et pour les dommages corporels; 3 1.239.467,6 € par

AGR/HU/O01 467465

verpakt dat elk risico en elke verontreinigi'ng

als gevolg van het vervoer uitgesloten is en dit

zonder afbreuk te doen aan de bepaiingen
inzake het vervoer van gevaarlijke afvalstoffen.

Elke verpakking van afvalstoffen is op zulke
wijze dichtgemaakt en aangebracht dat verlies
van inhoud onmogelijk is. Ze wordt voorzien

van een opschrift dat het mogelijk maakt de

aard van de afvalstoffen die ze bevat te
identificeren, alsook de samenstelling en de

" hoeveelheid ervan.

Het is  verboden verschillende soorten

afvalstoffen te mengen.

-~ Art. 10,

3

- De ophaler moet de onderafdeling Ihspectie

van LB-BIM en de dienst ‘BUY - Directie

+ Wegen - Noordstation, Vooruitgangsstraat 80,

bus 1 te 1035 Brussel’ onverwijld op de hoogte
brengen van elk incidént tijdens de
behandelmg of het vervoer van de afvalstoffen
met het oog op hun verwudermg

f) Verzekering

Art. 11.

§1. De erkende ophalerfnoet een afschrift van
het Verzekermgscontract van het - type
”Burgerrechteluke aansprakelijkheid uitbating”

afgeven, dat expliciet gericht is op gevaarluker

afvalstoffen en dat de volgende voorwaarden
“bevat: ‘

- geen enkele nletlghe:d exceptie of verval

tegen benadeelde derden zal worden i inge-
roepen;

- de schorsing of ontbinding ervan slechts
uitwerking heeft na het verstrijken van een
termijn van drie maanden vanaf de datum
waarop de ocorzaak van de schorsing of de

ontbinding aan de Minister van Leefmilieu

en aan LB-BIM wordt betekend.
© §2. De dekking bedraagt 2.478.935,2 € per

schadegeval en per jaar voor de materigle
schade en 1.239.467,6 € per schadegeval en
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sinistre et par an.

§3.  Un original du certificat d’assurance doit &tre
envoyé a la sous-division Autorisations de BE-IBGE
chaqLie année, & la date d’anniversaire de 'agrément,
avec, outre Ie renouvellement des rrsques couverts et.le

montant maximal des dommages - mterets également -

‘la mention des changements éventuels dans le contrat
ainsi que la durée de validité de ce certificat.

L. DISPOSITIONS FINALES
" Art. 12,

Chague année, 3 la date d'anniversaire de Yagrément, la
personne agréée transmet 3 BEAUBGE, sous-division
Autorisations,  une attestation . mentionnant toute
modification d’'un des éléments du dossier de base,

depuis la dernlere notlficatlon

Art. 13.

Tous les actes, factures, pubhcatlons, lettres, notes. de
commandes et autres documents émanant du titulaire
de Vagrément doivent contenir la mention de son
agrément, son numéro et sa durée.

Art. 14.
\
La Ministre de Environnement de ia Région de

Bruxelles-Capitale peut 3 tout moment par une

décision motivée, imposer des condltlons nouvelies,
suspendre ou retirer l'agrémient si le titulaire - de
I'agrément : :

1. ne respecte pas les obltgatrons qui lui sont

~ Imposées par [lordonnance - ou ses  arrétés
d'exécution ;- :

2. ne remplit plus les conditions d’agrément ;

3. n'a pas mis en ceuvre l'acte d'agrément pendant
deux ans ;

4. fournit des prestations pour Iesquelles il n est pas
agreéé ;

5. fournit des prestatlons qun sont d'une quailte :

lnsufﬁsante

AGR/HU/001467465

. per jaar voor de lichamelijke schade.

§3. Een origineel van het verzekeringsbewijs
moet jaarlijks op de datum van de verjaardag
van de erkenning haar de onderafdeling
Vergunningen van LB-BIM worden opgestuurd,
met, naast de herhaling van de gedekte risico's
en  het ‘maximumbedrag  van = de

' schadeloosstelimg, ook de vermelding van de

eventuele wijzigingen in het contract evenals
van de geldigheidsduur van dit bewus

"u| EINDBEPALINGEN

Art. 12,

Jaatlljks, op de datum van de verjaardag van de
erkenning moet de erkende ophaler, aan de
onderafdeling Vergunningen van LB-BiM, een
attest opsturen waarin de wijzigingen van één

~ van de elementen van de erkenningsaanvraag,

sinds de laatste kennlsge\nng, worden gemeld.
Art. 13.

Alle handelingen, facturen, publicaties, brieven,
rekeningen van bestellingen en andere stukken
afkomstig van de erkenninghouder, moeten

© zijh erkenning, het nummer en de duur ervan

vermelden

Art. 14,

De Minister van Leefmilieu van het Brussels
Hoofdstedeiuk Gewest kan ten allen tijde, bij
een met redenen omkiede besfissing, nieuwe
voorwaarden opleggen " en de erkenning
schorsen of  intrekken indien de
“erkenninghouder:

1. deheminde ordonnantle van 7 maart 1991
of in de u:tvoermgsbeslmten - ervan
opgelegde voorwaarden njet naleeft;

2. de in dit erkenningsbesluit - opgelegde’
voorwaarden niet meer vervult; '

3. van de erkenning geen gebruik maakt
gedurende twee | jaar;

" 4. prestaties levert waarvoor hij niet is erkend

5. prestaties Ievert waarvan de kwaliteit
ontoereikend is. :
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Toute . décision de suspension ou de retrait de

I'agrément est prise aprés avoir donné au titulaire de

Fagrément la possibilité d’adresser ses observatlons
oralement ou par écrit.

Art: 15,

L'agrément peut étre renouvelé. la demande de

renouvellement d’agrément doit étre introduite en

honne et due forme au moins 6 mois avant sa. date
d’expiration a peine de forclusion,

Article 16

§ ler. Toute personne concernée peut introduire un

recours contre cette décision auprés du Collége de
I'Environnement. Ce recours n'est pas suspensif.

§2. ~ Le recours doit &tre introduit par lettre
recommandée & Ia poste dans.lés 30.jours :

“a)  de la réception de la notification de la décision
ou de I'expiration du délai pour statuer quand if émane
. du demandeur ;
b) de la publication par extrait de I'agrément au
Moniteur helge.

A I’ouverture d’un recours, un droit de dossier de 125€ .

doit étré payé. Une preuve de versement au numéro de

compte BES1 0912 3109 6162 du Service public

régional de Bruxelles doit &tre jointe a la fettre
d'introduction.

Art. 17.

Cet arrété est publié par extrait au Moniteur belge.

AGR/HU/001467465

Elke beslissing tot schorsing of intrekking van
de erkenning wordt - genomen nadat de
erkenninghouder de kans. heeft gekregen zijn
opmerkingen, ofwel mondeling, ofwel

' schriftelijk, bekend te maken.

Art. 15.

De erkenning kan worden vernieuwd. De
aanvraag tot vernieuwing van de erkenning
moet_in de vereiste vorm en minstens 6
maanden véor het verstrijken ervan worden
ingediehd op straffe van verval,

Artlke! 16

§1 Elke beEanghebbende persoon kan bij het

Milieucollege een bercep tegen deze:

beslissing instellen. Dit beroep heeft geen
schorsende kracht.

§2. Het beroep moet worden ingesteld via

een bij de post aangetekende brief binnen 30 :

dagen:
a} nade ontvangst van de kennlsgewng van

de beslissing of het verstrijken van de termijn. -

om uitspraak te doen wanneer het beroep

uitgaat van de aanvrager;
b} nade bekendmaklng bij uittreksel van de
erkenmng in het Be!glsch Staatsblad.

Bij het instellen van een beroep dient een
dossierrecht van 125 € te worden betaald.
Een bewijs van storting oh_ rekeningnummer
BE51 0912 3109 6162 van de Gewestelijke
Overheidsdienst van Brussel moet bij de
indieningsbrief worden gevoegd.

Art, 17,

.Dit besluit wordt bij uittreksel in het Belgisch
- Staatsblad bekendgemaakt.
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Art, 18.
L'agrément porte le numéro AGR/HU/001467465.

Bruxelles, le

30 JUiN 2016

La Ministre du Gouvernement de la- Région de
Bruxelles-Capitale, chargée du Logement, de la Qualité -

de la vie, de I'Envirohnement, et de 'Energie

CHANCELLERIE
KANSELARIS <

AGR/HU/001467465

Art. 18,

De  erkenning  draagt het  nummer
AGR/HUD01467465.

Brussel, 30 JUIN 2016

De Minister van de Brusselse’ Hoofdstedelijie

Regering. belast  met Huisvesting,
- Levenskwaliteit, Leefmiliev en Energie
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